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haltung. Sy ging bald und dachte: Wit weldher andern
L Fremdiprache” Ronnte man das erleben ?

Cin andermal bejudyte mid) eine Michte mit ihrem etwa
fitnfjdhrigen, alfo nod) nicht jehulpflichtigen Kind. Audy in
ihrer Samilie wird nur dyweizerdeutid) gefprodjen; bdas
Hodjdeutiche hatte die Kleine nur aus Liedern, Gebeten und
andern Gpriichlein kennen gelernt. Wir gaben ihr Spieljachen,
aus Ddenen fie ein Dorflein aufbauen Ronnte, aber die Kirche
war etiwas bejchiadigt. Das bemerkte das jrohliche Kind, das
aud) mit der Sprache fpielen wollte, mit den Worten: ,, Die
Keirche ift Rapaut!” Sie hatte aljo bereits beobachtet, daf
mundartlides 1 im Hodydeut{djen oft ju ei und u zu au
witd; nur daf diefe Regel blof fiir lange Selbjtlaute gilt
(und auc) da ifhre Ausnahmen hat), wufte fie natiiclich nod
nicht. Sn weldger andern , Fremdipradye” kann ein o kleines
KRind jdjon fo hiibjdye Spiele madyen ?

Mertwiivdige Kriegsworter

Der neue Weltkrieg hat uns jdyon vor jeinem Ausbrud)
allerfet neue Worter itber den Rbein hereingebracht, die wir
[eider nad)y und nac) aud) ,in eigener Sacdhe” braudyen
konnen. Gut gebildet war ,Entriimpelung” (eine Schweizer
Jeitung meinte freilid), was ein rechyter Schmeizer fei, miifje
fagen , Cntgriimpeiung”). Gut gebildet ijt auch , Winter-
hilfe", etwas allgemein gehalten ,Schuraum”, etwas kiihn
vie Verbindung in ,Luftidyug”, gejdymacklos , Anbaujdhlacht”.
Aber was {ind ,Heizferien”, wie jie jest in mancher Schule
ogefeiert” mwerden? Mlan verfteht das Wort ja heute ohne
weiteres — ob in einer gliicklidjeren jpdteren 3eit nod) ? —
dod) Ddie wird es nidht mehr ndtig haben! Kdnute man
R Deizferien nidyt mit |, Higferten” verwedhjeln, was gemwifjer-
mafen das Gegenteil bedeutet? $Hifferien gibt es, wenn es
fehr beip ift, und Seizferien, wenn es jehr kalt ift. Heiz-
“ferten feigen jie, weil man nid)t Heizen Rann; follten fie
nidyt eher ,Jlichtheizferien” Heifen? MNan hort aucd) von
JSKohlenferien” {predjen, d. h. von Ferien wegen Nangels
an Kohlen; gemeint jind aljo , Kohlenmangelferien”. Das
Verhdlinis der Beftandteile eines jujammengejeften Wortes
kann ja fehr mannigfaltig fein, aber daf eine Sadje gerade
nac) dem benannt wird, was nidht da ift, das ijt dod
jonbderbar. Aber wie joll man denn jagen ? Bielleicht ,, Rilte-
ferien”, im Gegenfaf zu , Higferien” ? Aber das BVerhdlinis
ift nidyt ganz dasfelbe. $HiBferien gibt es, weil die jommer-
liche $Hige auBergewdhnlich ift, jo ba man gar nidt Schule
‘halten kRann. Kalteferien aber gibt es, aucy wenn die Kdlte
gar nidyt auBerordentlich ift; in gewdhnlidjen 3eiten mwiirde
man nicht an Ferien Ddenken; das gibt es nur, weil die
Koblen fehlen. Aber jdjlieplich ift es eben dod) wegen der
Rilte. Borldufig {dyeint , Kadlteferien” dody der bejte Name
Fu fein. Obder weiff jemand einen befjern?

Anderer Art, aber nidht weniger merkmwiirdig ift der
# Pazifijde Kriegsrat”. ,Pazifijh” (von lat. pax, frans.
paix = Sriede, und lat. facere = machen) heift , friedlid),
friedenitiftend”. Was ift ein friedenjtiftender RKriegsrat ?
Oun, eigentlich will ja jeder Kriegsrat Frieden jtiften —
aber wie?! Jundd)jt rdt er dod) zum RKrieg und nidht zum
Grieden. Dlenjdjen deutfdjer. Sprache ohne Kenntnis von
Srembdiprachen {ind da tm Borteil; denn fie empfinden den
Widerjpruch) nidyt, konmen fich) freilich) bei dem Wort auch
nichts denken. Wer aber das Wort verjteht (frz. pacifique),
per weify gewdhnlid) aud), wenigjtens in neuerer 3eit, daf
man Pazifik das Dleer nennt, das man friiher das Stille
DMieer obder den OCtillen oder Grofien Ozean nannte, den
Magalhaes, bder erjte Weltumfiegler, 1520 fo taufte, weil er
dort nad) der jtirmijdjen Fabrt durdy die nac) ihm benannte

Otrage rubiges Wafjer fand. ,Pazifijh" beifgt sunddit alfo
nidt der Kriegsrat, jondern das Mleer, fiir das er beftimmt
ift. Gemeint ift aljo ein ,Sriedensmeer-Kriegsrat”. Der
Sriede gehort gum Meer, der Kriegsrat zu den Vlenfdjen,
die den Frieden jtoren. Daf das aud) zu {prachlichen Gemalt-
taten fiihrt, ift noch das geringjte Lbel.

Brieffajten

9. £., ©. Wir haben Shnen in der leften Mummer mit einigem
QAufwand die Frage [Blen helfen mwollen, ob es im eugnis heifen
miiffe: ,Die BVebhorden der Landwirtdaftlichen Schule W3. bezeugen
durd diefe Urkunde, daf IT. M. ihre Schule bejudyt hat" oder: ,unfere
Sdyule”. Cine vollig befriedigende Lofung haben wir nicht gefunden,
wohl aber ein fprachlich kundiger und in joldjen Dingen erfahrener
Lefer. Cr jchldgt folgende Fafjung vor:

JHerr Sonathan Fleifig, von . . ., geboren am ..., hat vom. ..
bis um . . . die jolothurnijde KRantonale Landwirtjdhaftliche Schule
. als vollberedhtigter Schitler bejucht. Als Ausweis dariiber ftellen
wir ihm diefe Urkunde aus. Solothurn, den . . . Der Direktor des
RKRantonalen Volkswirtjdaftsdepartements: . .. Der Direktor der RKanto-
nalen Landwirtidhaftliden Scule: . . .

Mt diefer Fafjung kame man nidyt nur um den 3wiefpalt zwijdhen
Junfere” und ,ibre” herum, fondern Ddie $Hauptfacdhe kdme in einen
$Hauptfag und wiirde nidyt in einen IMebenfay gejteckt. Hauptperfon ift
auf bdiefem Papier Jdhliehlich doch) der Schiiler und nidyt, mit allem
Refpekt gefagt, die BVehorden; dieje kommen ja nadyher jdhon nod) u
der ihnen ujtehenden Wiirde.

An Eifenbahner. So fo, die Schreibweife ,Lybien, lybifd" erfdyien
Shnen ,viel jympathijder und orthographijch) plaufibler” als , Libyen,
libyfch", die Shr fprachlidhes Cmpfinden ,aufs tiefjte verlegen”. Und
es hat Shnen groge Genugtuung bereitet, dafy Herodot, der , Vater
der Gejchidhte”, audy ,Lybien” jdyriedb; denn Der mufte es dod) wifjen.
Aber — fo finden Sie dbas Wort nur in der deutfdyen Lberfegung der
Reklamausgabe, und das beweift wenig, jo merkmiirdig es ijt. Der
$erausgeber hatte offenbar dhnlidye Gefiihle wie Sie und glaubte, ihnen
einfad) folgen zu diirfen, objdyon alle griechifchen und lateinijdyen Wor-
terbiicher und alle griedhijdjen Ausgaben ,Libyen” jdyreiben. Gewif lige
uns die andere Schreibmweife ndber, da wir verfdyiedene andere Worter
mit einem y in der erften Silbe und mit der Endung =ijd) kennen:
Lyzewn, Lykurg,  Lydien, Lydia, tydifd,Lyrik, fyrifd u. ao Darum
erjchienn Shnen Ddie faljde Sdjreibweife ,orthograpbhijd) plaufibler”,
aus reiner Gewolhnbheit, und Storungen in der Gemwobhnleit wirken
haufig weniger ,jympathifdy”. Irof allem heifen die richtigen Formen
JLibgen” und |, libyjd)". Sdyade, nicht wahr? AUber Sympathie ijt nun
einmal Rein orthographijdher Beweisgrund.

A. ., St. &, Doppelt gendht hilt befjer, ijt aber Ver{dywendung,
wenn es fo gar nicht ndtig ift. Darum haben Sie recht, wenn Sie in
den ,Sdywet. Bldttern fiir Handel und Jnduftrie” (28. 2. 42) bean-
ftanden, dafy da von ,bejtbewdhrtejten Unterfudhungen” die Rede ift.
Doppelter Superlativ wie bei ,groftmoglichjt" ! Entweder fteigert
man das NMittelwort ,bewdhrt”; dann ift das Umitandswort , bejt"
gar nidht mebr notig, oder dann, und das ift noch beffer: man fteigert
das Umftandswort; dann ift die Steigerung des Mlittelwortes nidyt
mehr ndtig. Vlan konnte alfo allenfalls jagen ,bewdibhrtefte Unter-
judyungen”, befjer aber jind ,Dejtbewdbhrte”. Der Fehler ijt nidt gar
felten, aber Menjchen mit gefundem Spradhgefiihl empfinden ihn immer
noch als jolchen. INidht gerade ein LUnjinn, aber cin gelinder hdufiger
Unfug ijt die Steigerung des mit einem Umjtandswort ndbher beftimmten
Ntitteliworts der Gegenwart oder der Vergangenheit im Komparativ
oder Superlativ : die weitverbreitetere Anficht, die weitblickendere Klug-
heit, Die tiefliegendere Bebdeutung, die vielgenanntejte WVerfonlichkeit,
der tiefgefiibltefte Dank (der ,tiefjtgefiihltejte Dank” ift wieder doppelt
geniht), die nabeliegendjte Crkldrung ufw. BVerbreiteter als verbreitet,
genannter als genannt, liegender als liegend, blickender als blickend,
gefiihlter als gefiiblt ujw. kann etiwas nidyt wobh! jein; wohl aber kann
etivas weiter blicken, tiefer liegen, am meijten genannt, tiefer gefiihlt
ujr. fein; darum {agen wir: die meiftverbreitete Anficht, die meift-
genannte Perjonlichkeit, die weiter blickende Klugheit, der tiefjt gefiihlte
Dank, die nadyjtliegende Crkldrung, der fdhmwerftiviegende Grund. Vian
kRann fid) da nod) fragen, ob das Umjtandsmwort mit dem Mittelwort
sufammengefdyrieben werden folle oder nicht. Urfpriinglid)y war das
nicht bevedhtigt, aber Formeln wie ndher- und nadyjtliegend, viel- und
metjtgenannt empfinden wir heute dod) jhon als Cinbeit und diirfen
jie deshalb gujammenidyreiben. Ctiwas peinlic) mwiirde das wirken bei
Jtiefftgefiihltem Dank"”, weil | tiefgefiihlt" nidht als feftjtehende Formel
wirken jollte, fonjt glauben wir nicht mehr an die Fiefe. —

Wenn dann in der folgenden 3eile von ,gefahrdeften” Unter-
nehmungen die Rebe ift, konnte das ja ein Druckfehler fein, es wiirde
aber aud) gur fprachlichen Oberflacdhlichkeit der andern Stelle paffen,
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